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TURK EDEBiYATININ ORNEKLERI KISITLI NAZIM SEKLi: SEYH GALIiB’iN
TARDIYELERI

OZET

Tardiye, ¢ok bentli bir sekil olan musammatin bes misralik bentlerden olusan tiirtidiir. Musammat, Arapgada kelime olarak inci
dizilen iplik anlamina gelmektedir. Bes misralik bentlerden olusan tardiye tard u rekb olarak da adlandirilmaktadir. Bir gesit
muhammes olan tardiyenin muhammesten ayrilan bazi farklari bulunmaktadir. Bu ayrilik sekil ve konu bakimindan s6z
konusudur. Tardiyeyi muhammesten ayiran birinci dzellik, muhammes aruz kaliplarinin tamamiyla yazilabilmektedir. Buna
karsilik, tardiye sadece mef i lii | me fa i liin | fe 4 liin kalibiyla yazilir. Tardiyenin muhammesten ayrilan diger bir 6zelligi de
temel kafiyenin bentlerin sadece besinci misralarinda olmasidir. Yani bentlerin son misralart diger misralarla kafiyeli degildir.
Son musralarin kafiye sistemleri kendi aralarindadir. Muhammeste dordiincii misrada da olabilir. Her bendin ilk dort misra1 da
kendi arasinda kafiyelidir. Kafiye diizeni su sekilde olup baska bigimi yoktur: bbbba—-cccca-dddda-eeeea...Bu
calismada Seyh Galib’in Hiisn i Ask ve Divani’nda bulunan tardiyeler islenecektir. Klasik edebiyatin saheserleri arasinda yer
alan Hiisn i Ask, siiriikleyici lislibu ve igerigi kadar, sairin tasavvifi diislincelerinin yansitildig1 bir eser olarak da dikkat
¢cekmektedir. Eserde bulunan tardiyeler, konunun siiriikleyiciligi ile bir biitiinliik teskil etmektedir. Caligmada, beser misralik
bentlerin bitiminde, verilen kisimlarin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi da yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, Divan siiri, Seyh Galib, Tardiye

EXAMPLES OF TURKISH LITERATURE RESTRICTED NAZIM SHAPE: SHEIKH
GALIB'S TARDIYES

ABSTRACT

Tardiye is a type of musammat, which is a multi-bent form, consisting of clauses of five lines. Musammat means thread with
a string of pearls in Arabic. Consisting of five lines of bent, tardiye is also called tard u rekb. The tardiye, which is a kind of
muhammes, has some differences that differ from the muhammest. This separation is a matter of question in terms of form and
subject. The first feature that distinguishes the tadiyya from the muhammes is that muhammes aruz patterns can be written
completely. On the other hand, tardiye is written only with the mold mef i lii/me fi i Lin/fe i liin Another feature of the tardian
that differs from the esteem is that the basic rhyme is only in the fifth lines of the clauses. In other words, the last lines of the
paragraphs are not rhymed with other lines. The rhyme systems of the last lines are among themselves. Muhammeste may also
be in the fourth verse. The first four lines of each bend are rhyming among themselves. The rhyme scheme is as follows and
has no other form:bbbba-cccca-ddddda-eeceea.. In this study, the dignitaries of Sheikh Galib's Hiisn i Ask and
his Divans will be studied. Hiisn i Agk, which is among the masterpieces of classical literature, draws attention as a work
reflecting the mystical ideas of the poet as well as its dragging style and content. The tardiye in the work forms an integrity
with the immersion of the subject. In the study, at the end of five misralik me, have-given part of the transfer to be made in
Turkey Turkish.
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1. GIRIS

[k olarak Iznikli Hiimami (XV. yiizy1l) tarafindan kaleme alinan tardiye (Pala-Kilig, 2006: 234), Tiirk
edebiyatinda fazla kullanilmis, hatta ¢ok az kullanilmistir. Daha sonra XVIII. yy.’da Nedim tarafindan
kullamlmistir. Nedim’in, Sadrazam Damat Ibrahim Pasa’y1 6vdiigii tardiye 12 bentten olusmakta ve
divaninda bulunmaktadir. Nedim’den sonra Seyh Galib tardiyeyi iki eserinde kullanmistir. Tardiye Bati
etkisinde gelisen Tiirk edebiyati sanat¢ilarindan Abdiilhak Hamid Tarhan’in Esber’inde iki manzume
biciminde yer almaktadir.

Klasik Tiirk edebiyati sairlerinin ilgi gostermedikleri bu tiirlin s6z konusu edebiyatin onemli
sahsiyetlerinden olan Seyh Galib tarafindan kullanilmasiyla ilgili Cem Dilgin, su noktaya dikkat
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cekmektedir: Yalmz Seyh Gélib tardiyeye Ozel bir deger vermis ve Tiirk edebiyatinin en giizel
tardiyelerini yazmstir (Dilgin, 1992: 219).

Haluk Ipekten, tardiye seklinin Tiirk edebiyatindaki en gercek ustasinin tartismasiz Seyh Galib oldugunu
belirtmektedir (Ipekten, 1994: 87). Seyh Galib’in Hiisn ii Ask’ta dort, divaninda da bir tane olmak iizere
toplamda bes tardiyesi bulunmaktadir.

Klasik Tiirk edebiyatinin biiyiiklerinden olan Seyh Galib, tardiye seklinin en giizel 6rneklerini verdigi
eserlerinden Divan’1 ve 6zellikle Hiisn ii Ask’1ile edebiyat tarihinde hususi bir yer teskil etmistir. Klasik
edebiyatin saheserleri arasinda yer alan Hiisn i Ask, siiriikleyici tislibu ve igerigi kadar, sairin tasavvufi
diisiincelerinin yansitildig: bir eser olarak da dikkat ¢ekmektedir. Eserde insanin mutlak varliga ulasip
O’nda sonsuza erme gayesi, Ask’in Hiisn’e ulasma seriiveniyle dile getirilmektedir. Ask, Hiisn’e
kavusmak i¢in insan hayalinin bile zorlandig1 seriivenlerden ge¢gmektedir. Allah’a ulagsmanin zorlugu
eserde kisilestirilme yoluyla verilmistir. Ilk bakista beseri asktan yola ¢ikilma izlenimi veren hikaye
aslinda kisinin Allah’a ulagabilmesini sembollerle islemektedir. Hiisn i Ask’ta yer verilen tardiyelerin
adeta mesnevi kahramanlarinin biiyiilii diinyas: ile biitiinleserek esere apayr bir giizellik ve renk kattig
sOylenebilir. Bu baglamda tardiye nazim sekli Klasik Tiirk edebiyatinda 6rnekleri az da olsa iizerinde
durulmay1 gerektirecek kadar degerli ve dnemlidir. Nedim ve Seyh Galib gibi sahsiyetlerin eserlerinde
kullanmasi bu nazim sekline daha bir anlam katmaktadir.

2. SEYH GALIB’IN TARDIYELERI
2.1. Divanr’ndaki Tardiye

Seyh Galib’in Divani’nda bulunan Tardiye “tard u rekb” adini tasimaktadir. Klasik edebiyatta tardiyeler
bu isimle de verilmislerdir.

Tard u Rekb

Yek nazrada kildin ey yiizii giil
Ayinemi aftabe-i miil

Gecti bana nes'e-i tegafiil

Hem eyle hem eyleme tenezziil
Dil hanesi cay-i isaretimdir

Ey giil yiizlii! Sen tek bakista gonliimii sarap kasesine dondiirdiin. Sendeki ilgisizlik nesesi bana da ge¢ti.
Bundan béyle ister tenezziil et, ister etme; goniil evi senin yiyip igip eglenecegin yerdir.

Bir su'lesi var ki simdi canin
Féanlisuna sigmaz 4sumanin
Bu sine-i berk-asiyanim
Sina dahi gérmemis nigdnim
Efrlihte-i indyetindir

Camin oyle bir alevi var ki gékyiiziiniin fenerine sigmaz. Sina dagi bile yildirim ve simseklere mekan
olan bu sineme benzeyemez. O senin ihsaninla yanip tutugmugtur.

Sehbaz-1 dil oldu eve-pervaz
Kim sayd-1 hiimaya eyleyiip naz
Ziilfinde de olmaz asiyan-saz
Afveyle ki ey seh-i felek-taz
Perverde-i dest-i himmetindir

Goéniil dogani, oyle yiikseldi ki hiima kusu avina karsi nazlanip senin ziilfiinde bile yuva kurmaz oldu.
Ey felek hizinda olan sultamm, anlayisla karsila. O, senin yardim elinle yetismistir.
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Bir dleme olmusum ki vasil
Sebnemleri mihr ile mukabil
Yok pertevi mihre anda ha’il
Nezdik i ba’idi 6zge menzil
Kim firkatin ayn-1 vuslatindir

Bambagka bir dleme kavustum ki orada her bir ¢ig taneleri giinese bedeldir. O giinesin 1s1gina herhangi
bir perde, engel de yok. Uzagi da yakini da bambaska bir mekdndir. O mekdnda senden uzak olmak;
sana kavusmakla aynidir.

Agild1 der-i harim-i ma'na

Bir siret olur hezar da'va
Esrar-1 hafi hep oldu peyda
Bildim ki bu ciimle sir u gavga
Gavgayi sever bir afetindir

Anlam hareminin kapist agilinca binlerce ayrilik, aykirilik davast ayni sekil oldu. Gizli sirlarin tamam
belirdi. Anladim ki bu kadar giiriiltii ve ¢ekigsmenin tamami kargasalik seven bir giizelden dolayidir.

Ey ars-kemal i meh-sitare

Olmak n'ola diismeni nezare

Galib sana oldu pare pare

Bir hane-harab imis ne ¢are

Dam-1 reh-i mihr-i tal’atindir (Kalkisim, 1994: 216)

Ey olgunlugu gokyiizii gibi u¢suz bucaksiz olan talihli sevgili! Sana bakisima diismanlik neden? Galib
senin i¢in param par¢a oldu. Ne ¢are, evi, barki yikik birisidir. O, senin giines pariltisina denk olan
giizelliginin yolunda tuzaktir.

2.2. Hiisn ii Ask’taki Tardiyeler!
Hiusn U Agk’ta toplam dort tardiye yer almaktadir.
1. Tardiye

Eserdeki ilk tardiye, Astiden-i Ask Der-Mehd (4sk in Besikte Dinlenmesi) baghgindan sonra yani 318.
beytin bitiminde gelmektedir.

T4 didesi ola hiba mu’tad [318]
Bu si’ri ederdi daye insad
Gozleri uykuya alissin diye dadist bu siiri okurdu.

Tardiyenin yukaridaki beyitlerin bitimine yerlestirilmesi mesneviye ve tardiyeye apayri bir zevk
katmaktadir.

! Hiisn {i Ask’ta yer alan tardiyeler, Hiisn ii Ask isimli galismamizdan alinmistir. Bkz. Abuzer Kalyon (2020). Hiisn ii Ask, Ak¢ag Yay.
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Tardiye

Ey mah uyu uyu ki bu seb
Gusunda yer ede bang-i ya Rab
Ma’lim degil egerci matlab
Oyle goriiniir ki hiikkm-i kevkeb
Sih-i siteme kebab olursun

Ey ay yiizlii uyu uyu ki bu gece kulaginda yer etsin “Ya Rab” sesi. Gergi istenilenin ne oldugu bilinmese
de yildiz hiikmiince goriindiigii gibi sitem sisine kebap olursun.

Ey gonca uyu bu az zamandir
Carhin sana maksadi yamandir
Zira kat1 tiind U bi-amandir
Latf etmesi de veli glimandir
Havfim bu ki pek harab olursun

Ey gonca uyu bu kisa zaman ve felegin sana karst olugu yamandur. Ciinkii ¢ok sert ve acimasizdir. Gergi
liitfu da sadece yanilgidan ibarettir. Korkum o ki ¢ok perisan olursun.

Ey nergis-i ask hab-1 naz et
Daman-1 kazaya diis niyaz et
Bin havf'ile ¢esm-i cani baz et
Encam-1 beladan ihtiraz et
Bazige-i inkilab olursun

Ey ask nergisi naz uykusuna dal da kaderin eteklerine kapanip yalvar. Bin korku ile can goziinii a¢ip
bela yildizindan kendini koru, yoksa zamanin oyuncagi olursun.

Gel mehd-i safada rahat eyle
Birkag gececik feragat eyle
Fikr eyle sonun inayet eyle
Siit yerine kana adet eyle
Peymane-kes-i itab olursun

Gel mutluluk besiginde rahat et, birkag¢ gececik vazge¢. Sonunu diistiniip liitfet. Siit yerine kani aliskanlik
edin. Azarlanma kadehini icen sen olursun.

Mehd igre uyu ki ey semen-ber
Kalmaz bu revisde ¢arh-1 ¢genber
Bir hal ile gerdis etmez ahter
Seyr et sana az vakitde n’eyler
Seyl-i gama asyab olursun

Ey yasemin gégiislii besikte uyu, donek felek bu sekilde kalmaz, yildizin hep ayni sekilde donmez. Bakip
gor, kisa zamanda sana neler yapar... Gam seline degirmen olursun.
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Bidarlik ile etme mu’tad
Uykudan olur olursa imdad
Bir zehr sunup bu ¢arh-1 cellad
Galib gibi karin ola feryad
Bezm-i eleme rebab olursun

Uyanikligr aligkanlik haline getirme, yardim olursa uykudan olur. Bu cellat felek bir zehir sunup, Galib
gibi isin feryat olup sikinti meclisinin ¢algist olursun.

2. Tardiye

Eserin ikinci tardiyesi de, Zariden-i Ask (4sk in Inleyisi)’la baslayan basliktan sonra yani 1118. beytin
bitiminde baslamaktadir.

Gabhice ki gamdan ola berbad [1118]
Eylerdi bu si’r-1 paki insad
Bazen iiziintiiden perisan oldugunda bu temiz siiri séylerdi:

Burada tardiyeye gegis (tiim tardiyeler icin) gayet ahenkli bir sekilde uygun bir ifade kullanilarak
gerceklestirilmektedir.

Tardiye

Bir saha esir old1 kim dil

Her bendesi Kahraman-1 katil
Gamzeyle sitemde 13’li yek-dil
Bigéne nigah1 kana mail

Tir-i gami cana asinadir

Goniil her kolesi katil Kahraman® olan bir sultana esir oldu. Dudag: ile gamzesi sitemde aymi, goniil
ilgisiz bakislari kan ister, istirap oku géniil icin bildiktir.

Divan-1 kazas1 zulm-biinyad
Lerzende-i bim-i cani cellad
Her glisede bang-i dad u bi-dad
Gavga-y1 kiyamet ah u feryad
Mahser mi yahud bu Kerbela’dir

Mahkemesi zuliimle ayakta, can korkusuyla titremesi cellat gibi. Her késede duyulan yardim ve
adaletsizlik sesleri, ah ve feryat sanki kiyamet kavgas: gibi... Mahser mi bu, yoksa Kerbeld midir?

La’l-i lebi 6mr-i Nih-1 ma’na
Cesminde niihiifte rith-1 ma’na
Hep dokdigi kan sabih-1 ma’na
Feyz-i sithani fiitGh-1 ma’na

Her nutki hayatdir bekadir

2 Kahraman: fran mitolojisinde cocukken devler tarafindan kagirilan bityiiyiince geri dénerek pek ¢ok insani 6ldiiren ancak Riistem’e yenilen
ve “katil” lakabiyla anilan efsanevi tip (Parlatir, 2017: 820).
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Dudagimn kirmiziligi anlam Nuh’unun hayati.® Anlam ruhu gozlerinde gizli, doktiigii kan anlam
sarabidir. Sozleriyle anlam diinyalarint agar, her sozii hayattir, ebediliktir.

Zilfin dagidip ederse talan
Kiifre siginir sipdh-1 iman
Bu havf ile kakiili perisan
Da’vasina tig-i katli biirhan
Veh bu ne acib miiddeadir

Saglarim dagitip her tarafi yagma ettiginde iman askerleri kiifre sigumrlar. Bu korku ile kakiilii
dagimktir. Oldiiriicii kilict davasina kamittir. Eyvah ki bu ne acayip bir davadir.

Bicare goniil gamiyle yansin
Tek ol biit-i atesin inansin
Hiin-abe-i hecre can boyansin
Mahmir gbzi seraba kansin
Her kahrina bin Kerem fedadir

Caresiz goniil onun hasretiyle yansin, o atesli sevgili o zaman inamr. Can ayrilik gézyasiyla kana
boyansin, baygin gozii saraba doysun. Onun her kahrina bin Kerem feda olsun.

Galib gibi sad hezar meftin

Sahra-y1 mahabbetinde Mecnilin

Olmaz yine kimse zar u dil-hiin

Her cevrine ehl-i derd memniin

Amma ki ne ¢are bi-vefadir

Galib gibi yiiz binler tutkun, ask ¢oliinde herkes Mecnun. Yine de kimse inleyip yarali géniillii olmaz.
Her cefasindan dertliler memnun. Ama ne ¢are ki vefasizdur.

3. Tardiye

Ucgiincii tardiye, Residen-i Sithan (Siihan’in Yetismesi) basligindan yani 1443. beyitten sonradir.
Hiisn’i anip etdi ah u feryad [1443]

Hem kild1 bu si’r-i paki insad

Hiisn’ii anip feryat, figan etti hem de bu giizel siiri okudu:

Tardiye

Hos geldin eya berid-i canan

Bahs et bana bir niivid-i cAnan

Can ola feda-y1 1d-i canan

Bi-std ola m1 {imid-i canan

Yarin bize bir selam1 yok m

Hos geldin ey sevgiliden bize haber getiren. Bana ondan bir mektup bagisla. Sevgilinin bayramina bu
can feda olsun. Sevgilinin umudu bosa mi ¢ikacak? Sevgilinin bize bir selami yok mu?

3 Omr-i Nuh, edebiyatta uzun émiir anlamma gelmektedir. Bunun sebebi olarak da Kur’an-1 Kerim’in 29. (Ankebit) suresindeki 14. ayet-i
kerime 6rnek gosterilebilir: “Ve lekad erselna Niihan ila kavmihi, fe lebise fthim elfe senetin illa hamsine 4men, fe ehazehumut tifanu ve hum
zalimiin(zalimane).” Andolsun, biz, Nih’u kendi kavmine peygamber olarak gonderdik. O da dokuz yiiz elli y1l onlarin arasinda kaldi. Neticede
onlar zuliimlerini siirdiiriirlerken tifan kendilerini yakalayiverdi (Golpinarl, 2017: 361).
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Ey Hizr-1 fiitddegan soyle

Bu sirr1 edip 1yan soyle

Ol sen bana terceman soyle
Ketm etme yegin yegan soyle
Gam defterinin temami yok m1

Ey diiskiinlere yetigen Hizir séyle, bu swrri agiklayip konus. Bana terciiman olup soyle. Saklama birer
birer anlat, gam defterinin hi¢ sonu yok mu?

Y4 Rabbi ne intizardir bu
Gegmez nige rizgardir bu
Hep gussa vii harhardir bu
Duysam ki ne sive-kardir bu
Vuslat gibi bir merami yok m1

Allahim ne zor bir bekleyis, bu nasil tiikenmez bir vakittir... Bu hep sikinti ve kederdir. Onun ne denli
nazlandigini anlasam... Kavusmak gibi bir istegi yok mu...

Cikdim ser-i dara hem¢ii Mansir
Avazim ezin-1 nefha-i Str

Gam kild1 giiliimi sdh Mansr
Oldum sipeh-i belaya mahsr

Ol padsehin peyami yok m1

Mansur gibi daragacina ¢iktim, kiyametin suru gibi bagirdim. Gam bogazimi Sah Mansur gibi sikti,
bela askerleri tarafindan sartldim. O sultandan bir haber yok mu...

Kam ald1 bu ¢arhdan gedalar
Ferdalara kald1 asnalar
Durmaz m1 o ahdler vefalar
Gegmez mi bu etdigim dualar
Hal-i dilin intizdm yok m1

Dilenciler bile diinyadan nese aldilar. Bildik olanlar yarina kaldi. O verilen sézler, vefalar
gerceklesmeyecek mi? Bu ettigim dualar kabul edilmez mi? Goniil durumumun huzuru olmayacak mi?

Dil hayret-i gamla 1al kald1
Galib gibi bi-mecal kald1
Gonderdigim arz-1 hal kald:
Elan bir ihtimal kald:
Insafin o yerde nami yok m1

Goniil bu sikintilarla dilsiz, Galib gibi gii¢siiz kaldi. Gonderdigim mektup kald, simdi sadece bir ihtimal
var. Orada insafin adi yok mu?

4. Tardiye

Eserin son tardiyesi de Residen-i Ask Be-Sahil-i Cin (4sk in Cin Sahiline Ulasmasi) bagligi altinda zorlu
maceralardan gecen Ask’in Cin sailine ulagsmasi baslig1 altinda aktarilan boliimden yani 1617. beyitten
sonra gelmektedir.
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Niizhet-geh-i Ma’ni’yi edip yad [1617]

Bu si’r-i nevini kildi ingad

Anlam Mesiresini hatirlayip su yeni tarz ile siiri okudu:
Tardiye

Ey hos o zaman ki dil olup sad

Can miilki idi meserret-abad

Etdim o hevalar1 yine yad

Allah i¢in eyle ey felek dad

Arayis-i riizgar idim ben

O vakitler gonliimiin neseli olusu ne hos idi. I¢ diinyam nese doluydu. Yine o havalar hatirladim. Ey
felek Allah i¢cin yardim et. Ben o vakitlerin siisiiydiim.
Bir bag idi kim bu cana me’va

Her goncasi cennet idi gliya

Fiirkat gelip etdi climle yagma

Gonliimde o nes’e kaldi hala

Mest-i mey-i i’tibar idim ben

Bu bir bahgeydi, canima siginak olmustu. Sanki her goncast cennetti. Ayrilik gelip hepsini yagmaladi,
o nese hald i¢imde... Sayginlik sarabiyla sarhostum ben.

Hig yokdi sipihre bir niyazim
Der-kar idi ays ii nis {i sdzim
Yanimca gezerdi serv-i ndzim
Agilmamis idi boyle razim
Resk-aver-i nevbahar idim ben

Felekten hi¢bir istegim yoktu. Yiyip icmem ve eglencem hep hazirdi. Servi gibi salinan sevgilim hep
yammdaydi. Strlarim bu sekilde ortaya dokiilmemisti, baharin kiskandigi bendim.

Simdi gam-1 intizara diisdiim
Biilbiil gibi nev-bahéara diisdiim
Ciin nar1 gegip kenara diigdiim
Sagar gibi pare pare diisdiim
Mey-niis-i itdb-1 yar idim ben

Simdi bekleme derdine diistiim. Biilbiiliin bekledigi gibi ilkbahar: bekliyorum. Sanki atesleri ge¢ip sahile
diistiim. Kadeh gibi parcalanp diistiim. Sevgilinin sitem sarabindan i¢cerdim

Ey vah o riizgar gecdi

Gl gecdi vii nevbahar gecdi
Didar giim old1 dar gegdi
Can tesne kalip humaér gecgdi
Ma’stik ile bade-har idim ben

Eyvah o vakitler gegti, giil ve ilkbahar gegti. Sevgili kayboldu yer degisti. Can saraba kanmadan
sarhosluk gecti. Sevgilimle sarap icerdim ben.
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Cénan ile ays Ui nlis ederdim

Girdab gibi hurlis ederdim

Bezm-i meyi su’le-pls ederdim

Biilbiillerini hamis ederdim

Galib gibi kam-kar idim ben

Sevgili ile yiyip icmedeydim, girdap gibi cosup tasardim. Icki meclisini alevlendirirdim. Biilbiillerini
ben susturup Galib gibi kismetimi alirdim.

3.  SONUC

Stiphesiz ki tardiyenin Tiirk edebiyatindaki en giizel orneklerini Seyh Galib’in verdigini sdylememiz
miimkiin. Bu ¢alismada Seyh Galib’in Hiisn i Ask ve Divani’nda bulunan tardiyeleri hakkinda bilgi
verildi. Klasik edebiyatin tiim yonleriyle degerlendirilebilmesi agisindan sanat zevki bakimindan 6nemli
bir yeri olan tardiyelerin de 6n plana alinarak tizerinde durulmasi gerektigi kanisindayiz. Seyh Galib’in
tardiyeleri de gerek Hiisn ii Ask’ta yer alip “tardiye” adi altinda verilenler; gerekse de Divani’nda yer
alan ve “tard u rekb” adimi tasiyan tek tardiye gibi nazim sekillerinin estetik degerinin éneminin
vurgulanmasi gerektigi diisiincesindeyiz. Bu diisiinceden hareketle Sayh Galib’in iki eserinde bulunan
tardiyeleri bir arada ele aldik. Tardiyeleri aruz 6l¢iileriyle birlikte verdik. Her bentten sonra manzumeleri
giinlimiiz Tiirk¢esine aktarma yoluna gittik. Seyh Galib’in tardiyeleri, icerdikleri dil malzemesi ve
sOylenisteki incelikleriyle de dikkat ¢ekmektedir. Hiisn ii Ask’taki tardiyelerin yer aldiklar1 boliimle
ahenk bakimindan tam bir uyum iginde olduklar1 sdylenebilir. Uzun soluklu bu mesnevide aralara
serpistirilen dort tardiye adeta konunun islenisine apayr1 bir zevk katmaktadir.
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